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RDA, AWR und ERL

. RDA Kap. 9 (RDA 9.19.1-7, 9.2.2.7, 9.2.2.5)

« AWR und ERL zu Kap. 9



Allgemeines:

« Allg. Struktur beibehalten:

Nachname, Vorname

« in RDA: Unterscheidung der normierten
Sucheinstiege

- entspricht in Grundzigen dem Tn-Tp-Prinzip:
Gleichnamige Personen werden durch

individualisierende Angaben eindeutig
voneinander unterschieden



Bevorzugter Name:

* Von der Person selbst gebrauchte Form.

Bei verschiedenen Formen: vgl. RDA 9.2.2.5

« Variierende Vollstandigkeit:
o entweder die haufigste Form
o sonst die letzte verwendete Form
o sonst die vollstandig(st)e Form



Bevorzugter Name:

« Sprache: (vgl. ERL zu RDA 9.2.2.5.2f)

der Name, der in den meisten originalsprachlichen
Ressourcen vorkommt; Referenz ist ein groBerer
Katalog (z. B. im Verbund)

* Nicht bevorzugte Schrift: (RDA 9.2.2.5.3)
Transliteration

 Abweichende Schreibweisen: (RDA 9.2.2.5.4)
ressourcenspezifisch

--> Sonst werden weitere Namensformen als
abweichende Namen erfasst



Informationsquellen:

. vgl. RDA 9.2.2.2

« Bestimmung des bevorzugten Namens aus

o der Vorlage bzw. Ressource, die mit der Person in
Verbindung steht (z. B. Verdffentlichung der
Person)

o sonst: Angaben aus Ressourcen uber diese Person
o sonst: weitere Quellen/Nachschlagewerke



Bildung von normierten Sucheinstiegen

vgl. RDA 9.19.1.3 (sowie 9.19.1.4-7)

Unterscheidung bei Gleichnamigkeit
(Disambiguierung) ist in RDA vorgesehen.

Lebensdaten sind primares Individualisierungsmerkmal
in der GND und nur bei einem geringen Anteil
gleichnamiger Personendatensatze nicht erfasst;
derzeit werden Berufs-/ Tatigkeitsangaben gleichrangig
zur Individualisierung genutzt.

In der MARC-Auslieferung der Daten im GND-MARC-
21-Format werden Lebensdaten mit dem Code dat/
immer bei der Ansetzungsform und bei abweichenden
Namensformen hinzugezogen.



Bildung von normierten Sucheinstiegen

Das GND-Format als solches bleibt unverandert; die
Lebensdaten werden im Normalfall wie gewohnt
erfasst und dienen der Individualisierung und somit
auch der Unterscheidung (entspricht RDA 9.19.1.3).

Die in RDA vorgeschlagenen zusatzlichen Erganzungen (RDA
9.19.1.4 - 7: vollstandigerer Name, Wirkungszeitraum, Beruf
u. A.) werden nicht fir den normierten Sucheinstieg
herangezogen (vgl. AWR).

Fazit: Es wird der RDA-Option entsprechend ausgeliefert
und unterschieden; bei fehlenden Lebensdaten bleiben die
entsprechenden Datensatze nicht-RDA-konform. Bei
Wiederaufgreifen werden nach Moglichkeit
Lebensdaten erganzt.



Anderung des bevorzugten Namens

vgl. RDA 9.2.2.7
 bei Autorenmeldung an die GND-Redaktion

 bei Anderung eines Namens aus rechtlichen
Grunden

« bei offensichtlichen Schreib- und
Zeichenfehlern (fehlerhafte Erfassung zu einem

friheren Zeitpunkt)



Anderung des bevorzugten Namens

« bei lebenden deutschsprachigen Personen:
wenn eine bisherige abweichende Namensform in
originalsprachigen Veroffentlichungen als
bevorzugt verwendete Form zahlenmal3ig
uberwiegt und in mindestens 10
aufeinanderfolgenden Ausgaben der Person
verwendet wird

 bei verstorbenen deutschsprachigen
Personen (ab 1500): bei abweichendem Namen
in zur Recherche herangezogenen
Nachschlagewerken



Anderung des bevorzugten Namens

bei lebenden und verstorbenen Personen aus
Staaten mit anderen Sprachen in lateinischer
Schrift (ab 1500): wenn in LC Authorities ein
anderer Name als bevorzugter Name ermittelt
wird

bei lebenden und verstorbenen Personen aus
Staaten mit Sprachen mit zu
transliterierenden Schriften (ab 1500): wenn
die zustandige Sprachredaktion einen anderen
regelgerechten Namen festlegt



Zeitliche Einordnung

vgl. RDA 9.2.2.5.2

Gehen Sie vom Jahr 1500 als Ende des
Mittelalters aus.

Die Zahl 1500 ist nicht absolut zu sehen, sondern ein
Richtwert daftir, wann ein Name als Familienname in
Gebrauch kam. FUr die Entscheidung Uber die Bildung
des bevorzugten Namens ist zu berucksichtigen, ob
die Wirkungszeit vor bzw. nach 1500 liegt.



